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	 Stadtzentrum | Centro città  
	 18.-19.-20.-21.10.2018  

	Traubenfest Meran 
 Festa dell’Uva Merano 
  TRADITION IM WANDEL 
  TRADIZIONE IN MOVIMENTO 

www.meran.eu/traubenfest | www.merano.eu/festadelluva

 TRAUBENFEST MERAN 2018: TRADITION IM WANDEL 

Südtiroler Brauchtum stilvoll interpretiert, mit Neuerungen für Genießer und Familien: So ließe sich 
das Traubenfest 2018 auf den Punkt bringen. Das unumstrittene Veranstaltungshighlight des Meraner 
Herbstes ist mehr denn je ein Fest für jedermann, für die Meraner und ihre Gäste, wird die Kurprome-
nade am Sonntag doch kostenlos zugänglich sein.  

Besonders gespannt sein darf man auf „Merano WineFestival meets Traubenfest Meran“, einen
Degustations-Parcours von edlen Südtiroler Weinen und regionalen Delikatessen, der am Samstag 
und Sonntag auf der Kurpromenade stattfindet. Selbstverständlich müssen die Besucher auch in 
diesem Jahr nicht auf bewährte und liebgewonnene Festbestandteile wie herzhafte Südtiroler Spe-
zialitäten, guten Wein, viel Volksmusik (auch der etwas experimentelleren Art) und den fruchtigen 
Aperitif „Uwo“ verzichten.

Jeder der drei Festtage bietet einen inhaltlichen Schwerpunkt (Auftakt, Familien & Kinder, Tradition) 
und lässt sich am besten stilecht in Tracht oder Dirndl erleben.

 FESTA DELL’UVA MERANO 2018: TRADIZIONE IN MOVIMENTO 

Tradizioni sudtirolesi interpretate con stile, novità per buongustai e famiglie: è la Festa dell’Uva
nella veste “edizione 2018”. La manifestazione si rivolge ancora di più a tutti, ospiti e meranesi, e tutti 
coinvolge: per questo sarà libero l’accesso alla Passeggiata Lungo Passirio nella giornata di domenica, 
quella del grande corteo. 

Debutta, in particolare, l’iniziativa “Merano WineFestival meets Festa dell’Uva di Merano”, un percor-
so di degustazione di vini altoatesini e prelibatezze gastronomiche locali. Si terrà sabato e domenica 
sul Lungo Passirio. Rimangono naturalmente un punto fermo gli elementi identitari della kermesse: 
le gustose specialità altoatesine, il buon vino, tanta musica tipica (in parte anche con interpretazioni 
“sperimentali”), il fruttato aperitivo Uwo.
 
Ciascuno dei tre giorni ruota attorno a un tema centrale (ouverture, famiglie & bambini, tradizione), 
in un valzer di costumi tradizionali.

MIT DER SCHIRMHERRSCHAFT . CON IL PATROCINIO

»	 Media Sponsors

»	 Mit der Schirmherrschaft 
	 Con il patrocinio

»	 Cooperation Partner

B u i l d i n g  u p  m o m e n t s .

Umzug | Corteo

Gastronomie | Gastronomia

Musik | Musica

Kinderprogramm | programma per bambini
Festzelt der Schützenkompanie Meran
Tendone degli Schützen di Merano
Verkostungsparcours 
Percorso di degustazione

info:
Kurverwaltung Meran
Azienda di Cura, Soggiorno e Turismo
I-39012 MERANO (BZ)
Tel. +39 0473 272000
www.merano.eu - info@merano.eu
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NEU

NOVITÀ

	 KURPROMENADE - NÄHE KURHAUS | PASSEGGIATA - ZONA KURHAUS 
10.00 - 17.00 h	 MERANO WINEFESTIVAL MEETS TRAUBENFEST MERAN|O
	 Verkostungsparcours mit Südtiroler Weinen und Speisen 
	 Percorso di degustazione di vini e prodotti tipici

	 SPARKASSENSTRASSE | VIA CASSA DI RISPARMIO 
10.30 - 11.30 h	 Konzert des Musikvereins Baindt
	 Concerto dell’associazione musicale Baindt

	 OBERE FREIHEITSSTRASSE | CORSO LIBERTÀ SUPERIORE
10.30 - 14.30 h	 Konzert der Band „Southbrass”
	 Concerto della band “Southbrass”

	 THERMENPLATZ | PIAZZA TERME
11.00 h	 Darbietung der „Sunnseit Plattlerinnen”
	 Spettacolo delle “Sunnseit Plattlerinnen” (“battitrici di scarpe”)

	 UNTERE FREIHEITSSTRASSE MILCHBAR | CORSO LIBERTÀ INFERIORE MILCHBAR

11.00 - 13.00 h	 Konzert der Gruppe „TriOlé”
	 Concerto del gruppo musicale “TriOlé”

	 KURHAUSTERRASSE | TERRAZZA DEL KURHAUS
11.00 - 16.00 h	 Konzert der Gruppe „Kaiserspiel”
	 Concerto del gruppo musicale “Kaiserspiel”

	  OBERE KURPROMENADE POSTBRÜCKE | PASSEGGIATA PARTE SUPERIORE PONTE POSTA

11.00 - 16.00 h	 Herbstliche Bastelwerkstatt für Kinder, betreut von den Südtiroler Bäuerinnen
	 Laboratorio autunnale per bimbi, a cura dell’Ass. Donne Coltivatrici Sudtirolesi

	 THERMENPLATZ | PIAZZA TERME
11.30 - 12.00 h	 Konzert des Fanfarenzugs Monfort - Tettnang (D) 
	 Concerto della Fanfara di Monfort - Tettnang (D)

	 SPARKASSENSTRASSE | VIA CASSA DI RISPARMIO 
12.00 h	 Darbietung der „Sunnseit Plattlerinnen”
	 Spettacolo delle “Sunnseit Plattlerinnen” (“battitrici di scarpe”)

	 SPARKASSENSTRASSE | VIA CASSA DI RISPARMIO 
13.30 - 14.00 h	 Konzert des Fanfarenzugs Monfort - Tettnang (D) 
	 Concerto della Fanfara di Monfort - Tettnang (D)

	 THERMENPLATZ | PIAZZA TERME
14.00 - 15.00 h	 Konzert der Musikkapelle Cavriana
	 Concerto della Banda Musicale di Cavriana

	  PFARRPLATZ | PIAZZA DUOMO
14.30 - 15.00 h	 MÄH! Musikalisches Puppenspiel von und mit Eva Sotriffer & Max Castlunger
	 (sprachunabhängig)
	 MEEH! Teatro musicale di burattini di e con Eva Sotriffer & Max Castlunger (per tutte le lingue)

	 SPARKASSENSTRASSE | VIA CASSA DI RISPARMIO 
14.30 - 15.30 h	 Konzert der Musikkapelle Hohensalzburg (A)
	 Concerto della Banda Musicale Hohensalzburg (A)

	 OBERE FREIHEITSSTRASSE | CORSO LIBERTÀ SUPERIORE
14.30 - 18.00 h	 Konzert der Band „Die Schöne & das Blech”
	 Concerto della band “Die Schöne & das Blech”

	 SANDPLATZ | PIAZZA DELLA RENA
15.00 - 17.00 h	 Konzert der Gruppe „TriOlé”
	 Concerto del gruppo musicale “TriOlé”

	  PFARRPLATZ | PIAZZA DUOMO
15.30 - 16.00 h	 MÄH! Musikalisches Puppenspiel von und mit Eva Sotriffer & Max Castlunger
	 (sprachunabhängig)
	 MEEH! Teatro musicale di burattini di e con Eva Sotriffer & Max Castlunger (per tutte le lingue)

	 SPARKASSENSTRASSE | VIA CASSA DI RISPARMIO 
15.30 - 16.30 h	 Konzert des Spielmannszuges Rosenheim (D)
	 Concerto della Fanfara di Rosenheim (D)

	 THERMENPLATZ | PIAZZA TERME
16.00 - 17.00 h	 Konzert der Trachtenkapelle Fladnitz an der Teichalm (A)
	 Concerto della Banda Musicale folcloristica di Fladnitz an der Teichalm (A)

	 SPARKASSENSTRASSE | VIA CASSA DI RISPARMIO 
16.30 - 17.00 h	 Konzert des Fanfarenzugs Monfort - Tettnang (D) 
	 Concerto della Fanfara di Monfort - Tettnang (D)

Bei schlechter Witterung (starkem Regen) werden die Konzerte abgesagt.
In caso di maltempo (pioggia forte) i concerti verranno disdetti.

	 KURSAAL
20.00 h	 17.  INTERNATIONALES BRASSFESTIVAL MERAN MIT „SALAPUTIA BRASS“
	 17° BRASSFESTIVAL INTERNAZIONALE DI MERANO CON LA “SALAPUTIA BRASS”
	 Tickets an der Abendkasse | biglietti presso la cassa serale

 SONNTAG | DOMENICA 21.10.2018 

	 KALLMÜNZ PARKPLATZ | PARCHEGGIO KALLMÜNZ 
9.00 - 17.00 h	 Festzelt der Schützenkompanie Meran mit musikalischer Unterhaltung, Speisen und Getränken 
	 Tendone degli Schützen con intrattenimento musicale e gastronomia
10.00 - 14.00 h	 Brauhausmusig aus dem Passeiertal
	 Musica “da birreria” dalla Val Passiria
16.00 - 17.00 h	 Brauhausmusig aus dem Passeiertal
	 Musica “da birreria” dalla Val Passiria

	 SANDPLATZ | PIAZZA DELLA RENA  
9.00 - 17.00 h	 MERANER MARKT | MERCATO MERANESE

	 KURHAUSTERRASSE | TERRAZZA DEL KURHAUS
9.30 h	 Konzert der Musikkapelle Barbian *
	 Concerto della Banda Musicale di Barbiano *

	 KURPROMENADE - NÄHE KURHAUS | PASSEGGIATA - ZONA KURHAUS 
10.00 - 17.00 h	 MERANO WINEFESTIVAL MEETS TRAUBENFEST MERAN|O
	 Verkostungsparcours mit Südtiroler Weinen und Speisen 
	 Percorso di degustazione di vini e prodotti tipici

	 KURHAUSTERRASSE | TERRAZZA DEL KURHAUS
10.45 h	 Konzert der Musikkapelle Pflersch *
	 Concerto della Banda Musicale di Fleres *

	 SPARKASSENSTRASSE | VIA CASSA DI RISPARMIO 
11.00 h	 Darbietung der Volkstanzgruppe Untermais 
	 Spettacolo del Gruppo Folcloristico di Maia Bassa

	 THERMENPLATZ | PIAZZA TERME
11.00 h	 Darbietung des Meraner Freizeit Schnöller Clubs  
	 Rappresentazione del “Meraner Freizeit Schnöller Clubs” (“schioccatori di fruste”)

	 KURHAUSTERRASSE | TERRAZZA DEL KURHAUS
12.00 h	 Konzert der Musikkapelle Mühlbach *
	 Concerto della Banda Musicale di Rio di Pusteria *

	 THERMENPLATZ | PIAZZA TERME 
12.00 h	 Darbietung der Volkstanzgruppe Untermais 
	 Spettacolo del Gruppo Folcloristico di Maia Bassa

	 SPARKASSENSTRASSE | VIA CASSA DI RISPARMIO
12.00 h	 Darbietung des Meraner Freizeit Schnöller Clubs  
	 Rappresentazione del “Meraner Freizeit Schnöller Clubs” (“schioccatori di fruste”)

14.15 h	 GROSSER FESTUMZUG | CORTEO TRADIZIONALE 
	 Dauer: ca. 1 Stunde 
	 durata: ca. 1 ora
	 Strecke: Vinschgauer Tor, Rennweg, Freiheitsstraße, Kurpromenade, 
	 Theaterbrücke, .Thermenplatz, Garibaldistraße (Auflösung)
	 Percorso: Porta Venosta, via delle Corse, corso Libertà, Passeggiata Lungo Passirio, 
	 ponte Teatro, piazza Terme, via Garibaldi (scioglimento)

	 KURSAAL
15.45 h	 Konzert der Musikkapelle Schabs mit der Musikkapelle Steingaden (D) *
	 Concerto della Banda Musicale di Sciaves con la Banda Musicale Steingaden (D) *

	 KURSAAL
17.15 h	 Konzert der Stadtkapelle Bozen
	 Concerto della Banda Musicale Cittadina di Bolzano

* Bei schlechter Witterung (starkem Regen) werden die Konzerte in den Kursaal verlegt.
In caso di maltempo (pioggia forte) i concerti si terranno al Kursaal.

 DONNERSTAG | GIOVEDÌ 18.10.2018 

	 KURSAAL 
20.00 h	 HERBERT PIXNER ELECTRIFYING TOUR 2018 – Konzert im Kursaal Meran
	 HERBERT PIXNER ELECTRIFYING TOUR 2018 – Concerto al Kursaal di Merano
	 Info & tickets: www.herbert-pixner.com

 FREITAG | VENERDÌ 19.10.2018 

	 KALLMÜNZ PARKPLATZ | PARCHEGGIO KALLMÜNZ 
11.00 - 20.00 h	 Festzelt der Schützenkompanie Meran mit musikalischer Unterhaltung, Speisen und Getränken 
	 Tendone degli Schützen con intrattenimento musicale e gastronomia 
15.00 - 19.00 h	 Musikalische Unterhaltung mit „Alex Pezzei“
	 Intrattenimento musicale con “Alex Pezzei”

	 MOSER PARK | PARCO MOSER
17.00 h	 Eröffnungsfeier im Moser Park mit traditionellem Anschnitt der Rebe, musikalischer 
	 Umrahmung der Musikschule Meran und Verkostungshighlights aus dem 
	 Gourmetparcours „Merano WineFestival meets Traubenfest Meran“ von und mit 		
	 Helmuth Köcher. 
	 Inaugurazione presso il Parco Moser con il tradizionale taglio del grappolo d’uva, 			 
	 accompagnamento musicale della Scuola Musicale Meranese e prelibatezze dei 			 
	 .produttori del percorso degustazione di vini e prodotti tipici “Merano WineFestival 	
	 meets Festa dell’Uva Merano” con Helmuth Köcher. 

	 TREPPENAUFGANG KURPROMENADE | NÄHE SANDPLATZ
	 SCALINATA DELLE FONTANE PRESSO PIAZZA DELLA RENA
18.00 h	 Exklusive Modenschau mit alpiner, herbstlicher Mode vom Feinsten von Oberrauch Zitt, 		
	 Trachtenmode Runggaldier und Max & Co.  
	 Sfilata di moda con capi autunnali - trend moderno, alpino e tradizionale.
	 Partecipano: .Oberrauch Zitt, Trachtenmode Runggaldier, Max & Co. 

 SAMSTAG | SABATO 20.10.2018 
  mit Kinderprogramm | con programma per bambini

	 KALLMÜNZ PARKPLATZ | PARCHEGGIO KALLMÜNZ 
10.00 - 20.00 h	 Festzelt der Schützenkompanie Meran mit musikalischer Unterhaltung, Speisen und Getränken 
	 Tendone degli Schützen con intrattenimento musicale e gastronomia 
10.00 - 15.00 h	 Musikalische Unterhaltung durch die „Afinger Böhmische“
	 Intrattenimento musicale della “Afinger Böhmische” (ensemble della Banda Musicale di Avigna)
17.00 - 19.00 h	 Musikalische Unterhaltung der Böhmischen aus Mittelbiberach (D)
	 Intrattenimento musicale della “Böhmische” (ensemble della Banda Musicale) di Mittelbiberach (D)
	
	 GALILEISTRASSE | VIA GALILEI 
7.00 - 13.00 h	 BAUERNMARKT IN MERAN | MERCATO CONTADINO MERANESE

	 SANDPLATZ | PIAZZA DELLA RENA  
9.00 - 17.00 h	 MERANER MARKT | MERCATO MERANESE

	 SPARKASSENSTRASSE | VIA CASSA DI RISPARMIO 
10.00 h	 Darbietung der „Sunnseit Plattlerinnen”
	 Spettacolo delle “Sunnseit Plattlerinnen” (“battitrici di scarpe”)
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